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Nr 188.

Av herrar Magnusson i Skovde och Lundgren, ¢ anledning
av Kungl. Maj:ts proposition nr 18 med firslag till
lag om diktenskaps ingdende och upplosning m. m.

I anledning av Kungl. Maj:ts nadiga proposition nr 18 med forslag
till lag angiende #ktenskaps ingdende och upplosning m. m. f& vi har-
med hemstalla foljande:

I namnda lagforslag kap. 1, § 3, forsta stycket stadgas foljande:

»>Har kvinna under trolovningstiden blivit hivdad av mannen; bry-
tes likvil trolovningen, och bir mannen huvudsakligen skulden, give han
skaligt skadestaind.» Och i samma kapitels 4 § andra stycket stadgas:

sVar mannen i fall, som i 3 § forsta stycket sigs, vid havdandet
under tjuguett Ar, vare han ej ersittningsskyldig i vidare mén &n om
havdandet ej &gt rum.»

Granskar man nirmare motiven for denna aldersgrins, s& langt
dessa komma till synes i lagridets yttrande och i departementschefens
motivering, finner man, att lagradet uttalat sig for att dldersgrinsen sittes
lika med >den fulla kriminella ansvarigheten» d. v. s. vid uppnadda ader-
ton ar. I samband harmed foreslog lagradet, att »den foreslagna sarskilda
aldersgrinsen 1 22 kap. 8 § strafflagen finge utgé».

Departementschefen har sisom stod for sin frin lagridet avvikande
mening i huvudsak anfort, att »sambandet mellan den fulla kriminella ansva-
righeten och fsrevarande stadgande ar ganska ringa», att enligt lagradets
forslag i vissa fall straff skulle kunna folja redan om mannen vid hav-
dandet fyllt femton ir men skadestindsskyldigheten ej intrida med mindre
han di natt aderton &t och, sdsom huvudskal, att »de danska och norska
delegerade enhalligt uttalat sig for tjuguettirsgransen».

Man ma verkligen pa goda grunder ifrdgasatta, huruvida icke lik-
formigheten med den danska och norska lagstiftningen vunnits med en
forsamring i har berorda fall. En olikformighet hirutinnan kan icke
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namnvirt inverka pé forslagets i sin helhet overcnsstimmelse med grann-
laindernas lagstiftning, och den itridda likformigheten synes mig icke bora
hindra att i den svenska lagstiftningen inryminas bestimmelser, som inne-
bara forbattringar gentemot grannlindernas.

Aven om man till fullo delar lagradets mening, att en aldersgrins
nedit givetvis bor stadgas, kan man vara hojd att gi langre nedit #n lag-
ridet foreslagit. Utan att ga for lingt kan man darfor satta ansvarig-
hetsildern i foreliggande fall lika med den »fulla kriminella> eller aderton
ar, sisom ock lagradet foreslagit. Man kan tryggt fastsla, att de unga
ménnen i allménhet frin aderton ars alder #aro lika medvetna om foljderna
av sina handlingar i hdr berorda hianseende som i friga om andra straff-
belagda, brottsliga handlingar, och silunda intet rimligt skal foreligger
att befria dessa fran ansvar for foljder av sina handlingar gentemot sin
trolovade och att inga birande skil forefinnas att befria fran ansvar intill
fyllda tjuguett ar. Man kan diremot ha grundade skal att befara, det
en shdan ansvarsfrihet skulle rent av locka ynglingar under denna alder
till ansvarslosa handlingar till f51jd av medvetenheten om sin ansvarsfri-
het. Kanda brottmalsfall visa ju, att ynglingar i aldern under aderton
dr varit nog »forsigkomnas att fore brottets begaende rikna med den rin-
gare straffpafoljden pa grund av sin minderirighet. Och det finnes all
anledning befara, att detta skulle i flera fall bliva fsljden av bestimmel-
ser, som visentligt utstriicka den ansvarsfria tiden.

Det torde vara svart att forebringa nigra birande rattsliga eller
moraliska skil for att den, som natt aderton ars alder eller tillaventyrs
vid tiden for havdandet nirmar sig 21 ar, skall, mer an den, som natt
sistnamnda Aalder, undslippa den ersittningsplikt eller det ansvar och de
forpliktelser i ovrigt, som rattvislicen bora folja dirmed att han hivdat
sin trolovade. Irin aderton 4rs alder kan man i regel forutsitta, att si
stor forméga att bedoma sina handlingar forefinnes, att med handlingarna
foljande ansvar ocksa bor fyllas eller utkrivas.

Den foreslagna hogre aldersgrinsen innebar darjimte, enligt vart
formenande, ett asidosittande av kvinnans och barnets ritt, nar dessa
ldmnas utan det stod, som fadren bor ge och i de flesta fall tminstone
pekuniirt kan giva. Att undandraga dem detta stod blott darfor, att
mannen ej nitt upp till en for hogt satt aldersgrins, synes oss i hog
grad oklokt och orittvist, si mycket mer som den yngre manmen i full
utstrickning har framtiden och den obrutna arbetskraften framfor sig och
sélunda har eller fir samma forutsittningar som andra min att limna
den trolovade skiligt skadestind, aven om han undandrager sig plikterna
1 ovrigt.
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Pi grund av det vi har anfort bedja vi darfor f4 hemstalla,

att riksdagen matte besluta sidan ndring i det
framlagda forslaget till ny #ktenskapslagstiftning, att
l:sta kapitlets 4:de §:s andra stycke erhiller foljande
lydelse:

Var mannen i fall, som i 3 § forsta stycket sigs,
vid hivdandet under aderton ar, vare han ej ersattnings-
skyldig i vidare man in om havdandet ej agt rum;

samt att som foljd harav den foreslagna sirskilda
aldersgrinsen i 22 kap. 8 § strafflagen fir utga.

Stockholm den 13 februari 1915.

Karl Magnusson, G. F. Lundgren.
Skotde.

I motionen instimma:

S. Welin. David Norman. Harald Hallén.






